PROCARE 15XP HEPA ASSEMBLY
\‘1 No. Product Name
| 1 104234 Cover, Bag Housing, Grey
"\ 2 104232 Latch, Release, Bag Cover
\ 3 104233 Spring, Release Button, F/Bag Cover Latch
4 104235 Seal, Transition Duct/Bag Cover, Upper
5 104236 Duct, Transition, Bag Cover
6 104238 Seal, Transition Duct/Bag Cover Nozzle Plate, Lower
7 104239 Plate, Bag Cover Nozzle
8 104242 Spring, Bag Cover Latch
9 104243 Plate, Bag Cover Latch
10 104505 Screw, Phillips, 4mm x 9.5mm
11 104241 Gasket, Bag Cover
12 104493 Screw, Phillips, 4.2mm x 35mm
13 105486 Filter Cover Kit w/Riveted Hinge & 6 Rivets (includes: #1-12)
14 510264 Bag Housing Assembly, Grey w/Riveted Hinge & Decal Includes Bag Cover

Nozzle Plate
15 104491 Rivet F/Bag Housing Assembly
16 105034 Cord, Power, w/Strain Relief, 38' Black (includes: #30, 44)
17 103483 Intercept Micro Filter
18 104738 Seal, Gasket, Bag Housing
19 104283 Switch, Filter, Lock-Out
20 104281 Filter, Double Layer Motor Intake
21 104282 Cover, Switch, Filter Lock-out
22 104268 Bracket, Cord Wrap
23 104269 Spring, Compression, Cord Wrap Bracket
24 104270 Washer, Compression Spring, Cord Wrap Bracket
25 105147 Switch, Rocker, On/Off
26 104264 Bushing, Handle Tube
27 104259 Plate, Handle Nut
28 107256 Handle, Carry w/Tool Caddy
29 104294 Wand
30 105091 Clasp, Strain Relief Kit w/Fastener (includes: 43)
31 104271 Screw, Cord Wrap, M4 x 45mm, Phillips Round Head
32 104509 Screw, Phillips, 4mm x 16mm x .07 Pitch, F/Handle Assembly
33 105075 Screw, Phillips, 2.9mm x 13mm, F/Switch Cover
34 104266 Screw, Handle Assembly
35 104493 Screw, Phillips, 4.2mm x 35mm
36 106618 Handle, Tube Assembly Complete (includes: #26, 38)
37 104961 Hose, Assembly w/Cuffs (includes: #39)
38 106617 Handle Kit (includes: #22, 23, 24, 25, 31, 32, 40, 41)
39 105573 Quick Release Hose Cuff
40 107093 Impact Bumper Kit
41 106619 Handle/Bezel Assembly (includes: #42)
42 106739 Handle Bezel
43 105320 Fastener
44 107203 Cord Retention Clip
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CONJUNTO PROCARE 15XP HEPA ENSEMBLE PROCARE 15XP HEPA

N.° Nombre del producto No. Nom des piéeces
1 104234 Cubierta, Compartimiento de la bolsa, Gris 1 104234 Couvercle gris, compartiment du sac
2 104232 Traba, Liberador, Cubierta de la bolsa 2 104232 Loquet, dégagement du couvercle du sac
3 104233 Resorte, Boton liberador, P/ Traba de la cubierta de la bolsa 3 104233 Ressort, bouton de dégagement du loquet du couvercle du sac
4 104235 Sello, Cubierta de bolsa/conducto de transicién, Superior 4 104235 Joint supérieur, conduit de transition/couvercle
5 104236 Conducto, Transicion, Cubierta de la bolsa 5 104236 Conduit de transition, couvercle du sac
6 104238 Sello, Placa de la boquilla de la cubierta de bolsa/conducto de transicion, Inferior 6 104238 Joint inférieur, diaphragme pour conduit de transition/couvercle
7 104239 Placa, Boquilla de la cubierta de la bolsa 7 104239 Diaphragme, couvercle du sac
8 104242 Resorte, Traba de la cubierta de la bolsa 8 104242 Ressort, loquet du couvercle du sac
9 104243 Placa, Traba de la cubierta de la bolsa 9 104243 Plaque, loquet du couvercle du sac
10 104505 Tornillo, Phillips, 4mm x 9.5mm 10 104505 Vis a téte étoilée, 4 mm x 9.5 mm
11 104241 Junta, Cubierta de la bolsa 11 104241 Joint d’étanchéité, couvercle du sac
12 104493 Tornillo, Phillips, 4.2mm x 35mm 12 104493 Vis a téte étoilée, 4.2 mm X 35 mm
13 105486 Kit de la cubierta del filtro c/bisagra remachada y 6 remaches (incluye: N.° 1-12) 13 105486 Ensemble couvercle-filtre avec charniére rivetée et 6 rivets (comprend #1 — 12)
14 510264 Conjunto del compartimiento de la bolsa, gris c/bisagra remachada y 14 510264 Compartiment du sac gris avec charniére rivetée, comprend diaphragme du
calcomania incluye cubierta de la bolsa placa de la boquilla couvercle du sac
15 104491 Remache P/ Conjunto del compartimiento de la bolsa 15 104491 Rivet, compartiment du sac
16 105034 Cable, Energia, c/alivio de tensién, negro de 38' (incluye: N.° 30, 44) 16 105034 Cordon d’alimentation noir, 38 pi avec réducteur de tension (comprend #30, 44)
17 103483 Filtro Intercept Micro 17 103483 Filtre Intercept Micro
18 104738 Sello, Junta, Compartimiento de la bolsa 18 104738 Joint d’étanchéité, compartiment du sac
19 104283 Interruptor, Filtro, Cierre 19 104283 Interrupteur de verrouillage, filtre
20 104281 Filtro, Entrada del motor de doble nivel 20 104281 Filtre 2 couches, prise d’air du moteur
21 104282 Cubierta, Interruptor, Cierre del filtro 21 104282 Couvercle, interrupteur de verrouillage
22 104268 Soporte, Para enrollar el cable 22 104268 Support, enroulement du cordon
23 104269 Resorte, de compresién, Soporte para enrollar el cable 23 104269 Ressort de compression, support pour enroulement du cordon
24 104270 Arandela, Resorte de compresion, Soporte para enrollar el cable 24 104270 Rondelle, ressort de compression, support pour enroulement du cordon
25 105147 Interruptor, Basculante, Encendido/apagado 25 105147 Interrupteur basculant (ON/OFF)
26 104264 Buje, Tubo de la manija 26 104264 Bague, tube de la poignée
27 104259 Placa, Tuerca de la manija 27 104259 Plaque filetée, poignée
28 107256 Manija, Transporte ¢/ caja de herramientas 28 107256 Poignée de transport avec porte-accessoires
29 104294 Tubo 29 104294 Tube-rallonge
30 105091 Enganche, Kit de alivio de tensién c/ sujetador (incluye: N.° 43) 30 105091 Fermoir, ensemble réducteur de tension (comprend #43)
31 104271 Tornillo, Enrolla cable, M4 x 45mm, Phillips de cabeza redonda 31 104271 Vis a téte étoilée ronde M4 x 45 mm, enroulement du cordon
32 104509 Tornillo, Phillips, 4mm x 16mm x 0.07 Paso, P/ Conjunto de la manija 32 104509 Vis a téte étoilée 4 mm x 16 mm x .07 pas, ensemble poignée
33 105075 Tornillo, Phillips, 2.9mm x 13mm, P/ Cubierta del interruptor 33 105075 Vis a téte étoilée 2.9 mm x 13 mm, couvercle d’interruptepur
34 104266 Tornillo, Conjunto de la manija 34 104266 Vis, poignée
35 104493 Tornillo, Phillips, 4.2mm x 35mm 35 104493 Vis a téte étoilée 4.2 mm X 35 mm
36 106618 Manija, Conjunto del tubo completo (incluye: N.° 26, 38) 36 106618 Ensemble complet pour poignée (comprend #26, 38)
37 104961 Manguera, Conjunto ¢/ pufios (incluye: N.° 39) 37 104961 Tuyau, avec manchons (comprend #39)
38 106617 Kit de la manija (incluye: N.° 22, 23, 24, 25, 31, 32, 40, 41) 38 106617 Ensemble pour poignée (comprend #22, 23, 24, 25, 31, 32, 40, 41)
39 105573 Pufio de la manguera de desenganche rapido 39 105573 Manchon, dégagement rapide
40 107093 Kit de tope de impacto 40 107093 Butoir
41 106619 Conjunto de Bisel/Manija (incluye: N. © 42) 41 106619 Poignée (comprend #42)
42 106739 Conjunto de Bisel 42 106739 Poignée
43 105320 Sujetador 43 105320 Attache
44 107203 Cable de clip de retencién 44 107203 Clip de fixation du cordon
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PROCARE 15XP HEPA ASSEMBLY

No. Product Name

104267 Screw, Phillips, 4mm x 12mm F/Wand Guide (set of 2)

104261 Guide, Wand, Upper Left

104260 Guide, Wand, Upper Right

104263 Switch, Wand Lockout

107255 Bulkhead, Dark Grey

104253 Seal, Lower Air Duct , Nitrile

104267 Screw, Phillips, 4mm x 12mm F/Lower Air Duct (set of 2)

104250 Air Duct

107257 Motor Housing, Charcoal

10 104504 Bearing, Pivot

11 104306 Wheel, Rear

12 107005 Filter, Exhaust, HEPA Media

13 107258 Cover, Filter Cartridge, Charcoal

14 103532 Foam, Sound, Motor Housing, Front Panel

15 103533 Foam, Sound, Motor Housing, Left Panel

16 103531 Foam, Sound, Motor Housing, Rear Panel

17 104247 Motor Mount, Lower Nitrile

18 104249 Motor Mount, Upper Nitrile

19 104957 Motor Assembly w/Jumpers (includes: A, B, 45)

20 105488 Motor Housing Sound Filter (includes: #14,15,16)

21 105490 Wand Kit (includes: #1, 2, 3, 4)

22 105489 Air Duct Kit (includes: #6, 7, 8)

23 510263 Power Nozzle Cover w/Detent Springs & Decal (includes: #43)

24 104279 Switch, Safety, Power Nozzle Lockout

25 104212 Circuit Breaker

26 104496 Screw, Phillips, 3.5mm x 13mm, F/Brush Retainer

27 104499 Retainer, Brush Roll

28 104216 Brush Roll, Power Nozzle, 14"

29 104218 Bumper, Power Nozzle, Vinyl

30 104500 Brace, Formed Wire, F/Power Nozzle Base

31 104221 Baseplate, Power Nozzle

32 104497 Screw, Phillips, 4mm x 35mm F/Base Cover

33 834363 Wheel, Front Idler Replacement Kit

34 104503 Clamp, Rear Wheel

35 104495 Screw, Phillips, 4mm x 19mm F/Powerhead

36 104227 Sleeve, Hose, Air Duct

37 104230 Hose, Power Nozzle to Air Duct, Lower

38 104217 Belt, Drive, F/Brush Roll

39 104506 Motor, Power Nozzle with Crimps

40 104498 Grommet, Vibration, Power Nozzle Motor, Nitrile

41 104224 Cover, Air Duct, Power Nozzle

42 104226 Board, Vacuum Operation Indicator

43 104507 Spring, Detent, Upright Lock

44 105371 Screw, Phillips, 4.2mm x 19mm, F/Power Nozzle Motor

45 105281 Carbon Brush Set for ProCare Motor

46 105760 Thermal Protector

105754 Wire Harness Kit includes:

A. Harness, Jumper, Red D. Harness, Main Power Supply
B. Harness, Jumper, White E. Harness, Wire, Power Nozzle
C. Sensor, Bag Full Indicator F. Harness, Power Nozzle Switch
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CONJUNTO PROCARE 15XP HEPA ENSEMBLE PROCARE 15XP HEPA

N.° Nombre del producto No. Nom des pieces
1 104267 Tornillo, Phillips, 4mm x 12mm P/ Guia de tubo (set de 2) 1 104267 Vis a téte étoilée, 4 mm x 12 mm, quide du tube-rallonge (jeu de 2)
2 104261 Guia, Tubo, Superior izquierda 2 104261 Guide supérieur gauche, tube-rallonge
3 104260 Guia, Tubo, Superior derecha 3 104260 Guide supérieur droit, tube-rallonge
4 104263 Interruptor, Cierre del tubot 4 104263 Interrupteur de verrouillage, tube-rallonge
5 107255 Pieza divisoria, Gris oscura 5 107255 Cloison gris foncé
6 104253 Sello, Conducto de aire inferior, Nitrilo 6 104253 Joint au nitrile, conduit d’air inférieur
7 104267 Tornillo, Phillips, 4mm x 12mm P/ Conducto de aire inferior (set de 2) 7 104267 Vis a téte étoilée 4 mm x 12 mm, conduit d’air inférieur (jeu de 2)
8 104250 Conducto de aire 8 104250 Conduit d’air
9 107257 Compartimiento del motor, carbén 9 107257 Compartiment du moteur, charbon
10 104504 Cojinete, de apoyo 10 104504 Crapaudine
11 104306 Rueda, Trasera 11 104306 Roue arriere
12 107005 Filtro, Escape, Medio HEPA 12 107005 Filtre d’évacuation HEPA
13 107258 Cubierta, Cartucho del filtro, carbon 13 107258 Couvercle de la cartouche du filtre au charbon
14 103532 Espuma, Sonido, Compartimiento del motor, Panel frontal 14 103532 Mousse antibruit, compartiment du moteur, panneau avant
15 103533 Espuma, Sonido, Compartimiento del motor, Panel izquierdo 15 103533 Mousse antibruit, compartiment du moteur, panneau gauche
16 103531 Espuma, Sonido, Compartimiento del motor, Panel trasero 16 103531 Mousse antibruit, compartiment du moteur, panneau arriére
17 104247 Montaje del motor, Nitrilo inferior 17 104247 Support inférieur du moteur
18 104249 Montaje del motor, Nitrilo superior 18 104249 Support supérieur du moteur
19 104957 Conjunto del motor ¢/ cables de conexién en puente (incluye: A, B, 45) 19 104957 Ensemble moteur avec cavaliers (comprend A, B, 45)
20 105488 Filtro de sonido del compartimiento del motor (incluye: N.° 14,15,16) 20 105488 Filtre antibruit, compartiment du moteur (comprend #14, 15, 16)
21 105490 Kit del tubo (incluye: N.° 1, 2, 3, 4) 21 105490 Ensemble tube-rallonge (comprend #1, 2, 3, 4)
22 105489 Kit del conducto de aire (incluye: N.° 6, 7, 8) 22 105489 Ensemble conduit d’air (comprend #6, 7, 8)
23 510263 Cubierta de la boquilla eléctrica c/ resortes de retencién y calcomania (43) 23 510263 Couvercle de buse motorisée avec ressorts et décalque (43)
24 104279 Interruptor, Seguridad, Cierre de la boquilla eléctrica 24 104279 Interrupteur de sécurité, buse motorisée
25 104212 Disyuntor 25 104212 Disjonteur
26 104496 Tornillo, Phillips, 3.5mm x 13mm, P/ Retenedor de cepillo 26 104496 Vis a téte étoilée 3.5 mm x 13 mm, dispositif de retenue de la brosse
27 104499 Retenedor, Rodillo de cepillado 27 104499 Dispositif de retenue, rouleau de la brosse
28 104216 Rodillo de cepillado, Boquilla eléctrica, 14" 28 104216 Rouleau de la brosse, buse motorisée, 14 po
29 104218 Tope, Boquilla eléctrica, Vinilo 29 104218 Pare-chocs en vinyle, buse motorisée
30 104500 Soporte, Alambre formado, P/ Base Boquilla eléctrica 30 104500 Renfort profilé, buse motorisée
31 104221 Placa de apoyo, Boquilla eléctrica 31 104221 Base, buse motorisée
32 104497 Tornillo, Phillips, 4mm x 35mm, P/ Cubierta de la base 32 104497 Vis a téte étoilée 4 mm x 35 mm, couvercle de la base
33 834363 larueda, rueda guia kit de reemplazo 33 834363 roue, kit de remplacement avant de renvoi
34 104503 Abrazadera, Rueda trasera 34 104503 Bride, roue arriére
35 104495 Tornillo, Phillips, 4mm x 19mm, P/ Cabezal Powerhead 35 104495 Vis a téte étoilée 4 mm x 19 mm, téte motorisée
36 104227 Casquillo, Manguera, Conducto de airet 36 104227 Manchon, boyau d’air
37 104230 Manguera, Boquilla eléctrica al Conducto de aire, Inferior 37 104230 Boyau inférieur entre buse motorisée et conduit d’air
38 104217 Correa, Transmision, P/ Rodillo de cepillado 38 104217 Courroie d’entrainement, rouleau de la brosse
39 104506 Motor, Boquilla eléctrica con Engarces 39 104506 Moteur de la buse motorisée
40 104498 Arandela aislante, Vibracién, Motor de Boquilla eléctrica, Nitrilo 40 104498 Bague anti-vibration, moteur de la buse motorisée
41 104224 Cubierta, Conducto de aire, Boquilla eléctrica 41 104224 Couvercle, conduit d’air, buse motorisée
42 104226 A bordo, Indicador del funcionamiento de la aspiradorar 42 104226 Panneau indicateur, fonctionnement de I'appareil
43 104507 Resorte, Retencion, Bloqueo vertical 43 104507 Ressort
44 105371 Tornillo, Phillips, 4.2mm x 19mm, P/ Motor Boquilla eléctrica 44 105371 Vis a téte étoilée 4.2 mm x 19 mm, moteur de la buse motorisée
45 105281 Set de Escobillas de carbono para Motor ProCare 45 105281 Brosse au carbone pour moteur ProCare
46 105760 Protector térmico 46 105760 Protecteur thermique

105754 Kit de Mazo de cables, incluye: 105754 Ensemble faisceaux de fils comprend:

A. Mazo, Cable de conexién en puente, Rojo D. Mazo, Suministro eléctrico principal
B. Mazo, Cable de conexién en puente, Blanco E. Mazo, Cable, Boquilla eléctrica
C. Sensor, Indicador de bolsa llena F. Mazo, Interruptor de Boquilla eléctrica

A. Cavalier, rouge
B. Cavalier, blanc
C. Senseur, sac plein

D. Alimentation principale
E. Fils, buse motorisée
F. Interrupteur, buse motorisée
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